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EDI -~ ASN Note
Setn ¢ Ao SOLE

(VDA 4912)
-Plant: 0100
~No: 91001108

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
D-58840 PLETTENBERG

Vendor

Recelver

Load-No.: 77665

-Plant: 100

-No. : 14550700

Magna BT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale

Unloading Area: 14248
place of storage:
Consumption:

Digpatch Type:

04.03.2020 - 12:47
page 2/2

Truck Company

DEUTSCHLAND I-70026 MODUGNC Forw, RAgent Name: Schweitzer GmbH & Co.
=Number: 16070077
VAT-No.: DE123840478 VAT-Neo.: IT04B86850728 Gross Weight: 21.769 KG *
x
ASN-No -Pos Sup. Ref. No. Cust. Quant. M V/G Hame of delivery Purch. Ord. Nr.
=Data Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor L]
Pack. Mat. -Quant. = Number Cust. -Nummer Vendor Consignment
Text: Supplier Index -
80717185 000010 2511108890 2.100 PC 5 SCHALTRAD 4.GANG 550003916002
04.03.2020 035310-300 nt. wt.: 2.950 K@ , gr. wt.: 3.2%4 EG
CC: 200018654 180 « PC s
CC: 200018645 640 B ]
CC: 200018637 640 PC 5 -,
CC: 200015544 640 - PC S mmzm;'.zpmm—n Sl
CC: 4,000 DCT300 BC DCT300/P01850 xc ONE MERCE
Cast-Number: 248219 0 ACCETTAZI
UC-Material: G087200020 NQ@NN\ Quantita dickacata ALS =S
Text: Engineering Change Status A . e
Text: Customer Change No. AA Quantita mwmn_.,hm.
Text: Supplier Index - W\D ﬂo m@ . Tipo {mballaggic: —- .
TIuantIe it — e - 5
ok kkkkhs | N D ReAANARE Conformita alle s¢ ede d'imballo: E\_Z |
N Mﬂ .Wl ﬂw Data controtlo: . .W . ~d
Firma ~
of
GR: Quant. Check: Rating Check:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:}
-

\ LINAMAR
SEISSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1520, D-58815 Plattenborg ww-—mm—mzzwn:—s—u-—.
Company
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Artikel SCHALTRAD 4.GANG HBS-Teile.-Nr. 035310-900 Auftrag 1022380
Zona Industriale R e . NSO !
70026 gQQCQDO {Partn name: / Déslgnation pidces} m._mm.vm; rumber: { N® du plan HBS:} {order no.fordre na.)
Kd.-Zg.-Nr. Anderungsindex A SAP UC-Material GO87200020
{costumer part number f No. du plan client) {draw. notffic. index / Indice du plan} [SAP UC-material/SAP UC-material}
Kd.-Auftr.-Nr. 30002076 Lieferschein-Nr. 80717185/000010 Lieferdatum 02/27/2020 Stiickzah! 2,100 *
{order no. f No. Da cemmande} {shipping advice no. / Bulletin da livraison) {shipping date / Date de livralsen) {guantity / Quantité) el
Schmelzen-Nr, 248219 Schmalzen-Knz.
ftheat number / No. de Coules) {heat code / Repére de Coulee) ~
Stahlhersteller Georgsmarienhiitte GmbH Woerkstoff 20MNCRS5 Herstellprozess E/VAK. GieBformat 245X245 Rohmat.-abm. 55 Rund
{steel mill / Aclére) {steel grade f Qualité) fprocass flow / Praceédé fabrlcation) (casting dim. / Dimension coulee] {raw materlal dim. / Barra dimatre)
Lieferspezifikation GCG_805000 02 Lieferzustand +FP Glihen isotherma  Umformgrad 25-FACH
{technical specification / Spéclfication de fivealson) {delivery condition / Etat da livraison) {Diameter / diamétre)
Schmelzanalyse [cast analysis / Analyse de coulée}
%C %Si %Mn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu } %Sn %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co %Sh %As %Pb %Te %Ca 96N ppm H| ppm O
0.2100]0.10001 1.2200|0.0130] 0.0220| 1.1700| 0.0500; 0.1800| 0,1700{ 0.0080| 0.0330| 0.0080| 0.0003| 0.0020| 0.0080| 0.0000| 0.0000} 0.0010| 0.0060| ¢.0013| 0.0000| 0.0004| 0.0110] 1.4000| 7.0000
Hartbarkeit (hardenatility 7 valeurs da trempabilits)
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 46.00| 0.00 | 45.30| 0.CO | 44.30| 0.00 | 41.30| 0.00 | 38.10| 0.00 | 35.80} 34.00} 32.90] 0.00 | 0.00 0.00 0.00 0.00 | G.0C}§ 0.00
Fdyn | 0.00 - 0.00 DI-Wert 0.00
{DI valua { diamétre idéaf)
Metallographische Priifungen (metallographical test / Examens métallographiques)
Gefiige FERRIT-PERLIT GEFUGE Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part name / Désignation pléce) {decarburation f Décarburation} {degrea of purity / Degre de Purete)
Korngréfie Prim. 5 & 8 Sek. g - 10
{grain size / grosseur de grain}
Mechanische Eigenschaften imechanical propertios / propristés mécaniquo)
RM {N/mm?}) Rp0.2{N/mm?) Al%) Z{%]) AvlJ} hei T(°C}
0.00 - 0.00 0.00] - 0.00 0.00 = 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00
Oberflichenhirte (surface hardness / dureté superficia) Kernharte (core hardness 7 dureté centrel Einsatzh@rtungstiefe (case hardening depth / c6 ion gravité}
Vorschrift 152.0 - 201.0| HB Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 i
{specification / Spécification} 0 0 {specification / Spécitication) [specification / Spécification)
Ergebnis 167.0 - 180.0| HB Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 | mm
{result / Résultat) 0 0 {result / Résultat) [result [ Résultat)
Datum 03/04/2020 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

{date / Date}

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - i. V. Dillmann, Johannes
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Seit Gber ...

CMR-Frachtbrief

NI RAY

Sendung-Nr.: 20-002089 vom 04.03.2020

1 IAbsenderI Expediteur

SEISSENSCHMIDT GVBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

CMR

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ludwiasburg, 04.03.2020
Seite 1 von 1

Diese Beférderung unterliegt trolz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen das
ObereinkemmensibardenBeldrdesungsveriragim
Intern. StrafiengOlerverkehr (CMR).

Cetransporiesisoumis, nonobsiantiouteclause
contraire, & la Conventicon relative au contrat da
transport International des marchandises par
raule (MR}

2 Empfanger / Dastinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachifhrer 7 Transporeus

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-018-G-0158

3 Auslleferungsort des Gutes { Kieu prévu pour la livralson da la marchandise

Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays ltallen
Datum/Date  09.03.2020

Zelt{ Tamps

4o und Tag der Ubarnahme / Lisu el date da [a prise en charge de Ia marchandise

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transportaurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ot/ Liey PLETTENBERG

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtidhrer /

Land/Pays Deutschland
Detum/Date  04,03.2020

Zait!/ Temps

Raserves et observations des transporteurs

5 Belgefigte Dekumante f Documents annexes

g Pos. 4 g Zelchenir. 41 Anzahider LM 49 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang

No. Margues et numéros Nombre des colis Mecde demballaga Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 80715868 + 80717185 23 GCOLLI Getriehetelle 21.769 73,58
2 BO716585

Summe: 21.769,00

L 2300 GOLLI

16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkllometer mit Grenzlibergingen
ven bis

18 Frachizahlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfénger

21 Besandere Verelnbanungen / Canventions particulleres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempe! das Absenders
Slgnature et timbre fexpiditeur

Unterschriftund Stempel des Frachtfthrers:
Signature et timbra du transporteur = "

Amfliches Kennzelch Nutzlast int . o \ X
19, BEE i vollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen, Die Ladungssi ung ist gemdéss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durcii det Fahrer erfolgt.
22 Benutzier Grenzhbargang 2089ampfangen am Dalum f Date
K R S e ——
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via o Y026 Mod ELL
f 0
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg ENG O udno (BA)

-

(s} T vy g B
£ . g o '\ TY¥a U
vertiica 5U qua Ita e quahﬁf;‘;"
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafe 23 Armtsgericht: Ludwigshurg Konlo: 0501540600
71634 Ludwlgsburg Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 §1-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



